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B Hier ist die Funktionsweise des Brettes abgebildet.
Regeln Sie damit die Abluft nach lhren eigenen Wiinschen.

I R ,

mmm Ceci représente le mode de
fonctionnement de la planche. Avec elle,
régulez I'écoulement de I'air selon vos désirs.

N L~

zZaN This figure shows the functional principle of the board.

Regulate the exhaust air
according to your own wishes.

B BHieris de werking van het plankje

afgebeeld. Regel daarmee de luchtafvoer naar eigen wens.

= AQui esta representada la forma de
funcionamiento de la tabla. Regule con ello
el aire de salida segun sus propios deseos.

B B vieneilustrato il principio di

funzionamento della tavoletta di regolazione della
ventilazione. Con essa si puo regolare

a piacere la ventilazione.

B 7de je zobrazena funkce desky.
Regulujte s ni odsavaci vzduch dle VaSeho prani.
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== \ur bei 9 KW-Ofen @3mm @ 4x30
= Seulement 9 kW chauffe ; g
S Only 9 KW heater 16X %

4

B B Slechts 9 kW heater

=— Solo calentador de 9 kW
B B Solo riscaldamento 9 kW
B Pouze topné téleso 9 kW

B Bei allen anderen Ofen e i g e
=== Pour tous les autres fours 7

== For all other furnaces 16x é

B B Voor alle andere ovens

=— Para todos los otros hornos

B B Per tutti gli altri tipi di forni

B U viech ostatnich pecich
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- Ofenbefestigung
= oven vaststelling
N~ .

oven fixing

I] fixation four

E fijacién horno
l] fissaggio forno
E upeviovaci trouba

- Einbau Glastir

Z4
§4|m Installation of glass door

I I Montage porte en verre

= Montage van de glazen deur

E Montaje de la puerta de cristal
“ Installazione portello di vetro

h Namestitev steklena vrata
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